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CHARGE AT LEAST ONCE
EVERY THREE MONTHS

CLEAN WITH
DAMP CLOTH

OPTIONAL 32410 00X

32410 0010
CHARGING STATION 6 SLOTS

POWER CABLE C13

0

CAUTION! CLEAN AT LEAST
QUARTERLY WITH WATER AND
NON-ABRASIVE CLOTH
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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)

IEMABEARFR ([ ERNBSHMEFIRE )

MpaBuibHas yTUAN3aUmMsA 3TOro NPoAyKTa (YTUAN3aumna 3NeKTPUYECKOTO 1 3NIEKTPOHHOTO 060PYA0BaHVS)|
(ARSI iy el clanall i) il 138 (e grpmacall (alal)

Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromll)

Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)

Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

IP65

Dust tight. Protected against the effects of immersion.
R ~ BIRK -
MonHast 3awWwuTa oT Nbinu. YCTPOWCTBO BbAEPXUBAET KPAaTKOBPEMEHHOE
norpyxxeHve Ha rnyouHy 1.0 m.
JEYELIREHRY: CRVCRS VOV L VNN
Stofdicht - Beschermd tegen waterstralen
Etanche aux poussiéres - Protégé contre les jets d'eau
Staubdicht - Geschiitzt gegen Wasserstrahl
Hermético al polvo - Protegido contra chorros de agua
A tenuta di polvere - Protetto contro i getti d' acqua

SELV

Only suited for goods at Safety Extra Low Voltage (below 50 V-AC / 120 V-DC)
BmEBNE gL - 1 -
I'Ionxo,um TOJbKO AN1A TOBAPOB C 6e30nacHbIM CBEPXHU3KUM HanpaxxeHnem
(Hwxe 50 B nepemeHHOro Toka / 120 B NOCTOAHHOrO TOKa)
(ese S 8120 / 23 s )5 il 50 (e i) ilaY) (misiall sgall @l gliadl i clia
Enkel geschikt voor toestellen op zeer lage veiligheidsspanning
(minder dan 50 V-AC / 120 V-DC)
Convient uniquement pour les produits a trés basse tension de sécurité
(moins de 50 V-AC/ 120 V-DC)
Geeignet fiir Gliter mit sehr niedriger Sicherheitsspannung
(unter 50 V-AC / 120 V-DC)
Se recomienda Unicamente para aquellos productos de tension de seguridad muy baja.
(menos de 50 V-AC/ 120 V-DC)
Vale solo per prodotti a Bassissima tensione di sicurezza (inferiore a 50 V-AC / 120 V-DC)

Suitable for indoor and outdoor use, taking the indicated IP rating into consideration
EEENMEINER - BERTEFRNIPE
MoAXoAuT ANst BHYTPEHHETO 1 HAPYXXHOTO UCMONb30BaHUS, NPUHUMAs BO BHUMaHUE
yKa3aHHbI penTuHr IP

5,585 (IP) Abeadl o Sle) s gn e S5 I alaatsl Culia
Geschikt voor binnen- en buitengebruik, rekening houdend met opgegeven IP-waarden
Convient a usage interieur et exterieur, prenant en compte I'lP indiquée
Eignet sich fur innen- und aussenbereich, unter Beriicksichtigung des angezeigten IP
Luminaria apta para uso interior y exterior en conformidad con el nivel IP indicado
Per utilizzo sia in interni che da esterni, da installare tenendo conto del suo grado
di protezione (IP)

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
PR ERARNNRERBIES - AFERMNEFKORE -
MpoayKuma cooTBeTCTBYeT Tpe6oBaHUAM BCEX NPUMEHAEMbIX K Hell EBponeiickux [npekTus n
npefHasHaueHa AnA Npofaxu Ha Tepputopun O6beanHeHHoR EBponbi.

gy sY) Al Aihaial) 3 pall danadally Lo diaall G g 5591 g sl aaen clllaial i) Jiis,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfullen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fir den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
PR SRARNNESSHAL - AT EEESRE -
npOlZlyKTbl COOTBETCTBYIOT TpeﬁOBaHMﬂM BCEX MPUMEHUMbIX K HUM MapOKKaHCKUX
AVPEKTUB N nNpeaHasHayveHbl AnA Npofaxun B MapOKKO.

Gl gl Laaddls Lo d Ll Dl e sl pas il e il (38155,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fiir sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
FREEARNERREERINE - ATEERREERE -
MpoayKLMA COOTBETCTBYET TPEGOBAHUAM BCEX MPUMEHNUMBIX K HUM [inpekTus EBpasuiickoro
TaMOXEHHOro Coto3a 1 npeaHasHaveHa AnAa npofaxv B EBpa3VIﬁCKOM SKOHOMUYECKOM Coto3e.
n npegHasHayeHbl ANnA NpoAaXxun B EBpDI‘IEVICKOM SKOHOMUYECKOM NPOCTpaHCTBe.

b el Lacasdl g Lele Aadaall ol ) 5V1 (S peall AaY) Clgn & s il claiall Jii

g sY) AalaBY) Ailaidl) 3 gl aadia (a5 oua) 5531 (gobaBY) Sa3Y),

De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de I'Union
douaniére eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Union Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econémica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.
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Replaceable (LED only) light source and control gear by a professional
((REFXILED ) KRR EZEFREREATWARER
(onst CBETOAMOOHbIX cBeTMNbHUKOB) 3aMeHa UCTOYHMKa cBETa U Grioka NUTaHUst MoXeT
6bITb NPOM3BEaEHa TONbKO KBANMMULIMPOBAHHLIM CrieuManucToM

i) G 5L il (il Sl a5 (L ) ¢ sl aas
Verlichtingsbron (enkel LED) en voorschakelapparaat kan enkel vervangen worden door een
professional
La source d'éclairage (uniquement LED) et le ballast ne peut étre remplacé que par un
professionnel
Die Lichtquelle (nur LED) und Vorschaltgerat kann nur von einem Fachmann ausgetauscht
werden
La fuente de iluminacién (solo LED) solo puede ser reemplazada por un profesional
La sorgente luminosa (LED) e I'alimentatore possono essere sostituiti solo da un professionista.

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
FREERARMNIEEINE - AT ERERE -
Mpoaykums cooTBeTCTBYET TPEGOBaHUSM BCEX AGUCTBYIOLLNX AMPEKTUB U 3aKOHOAATeNbCTBa
BenunkobputaHum 1 npeaHasHadeHa Ans npoaaxu B Benukobputanuu.

il Lillay 51 3 ol Sana (8 5 (abaall Lillay 5y (3 Ly J senall a5l 5 g 5l aen cilillaie pe clatiall (381 53
De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et Iégislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fiir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretafa y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

De capaciteit en de brandduur kunnen afnemen met het aantal op-en ontlaad cycli.

Capacity and operating time may decrease with the number of charge and discharge cycles.
EMKOCTb 11 Bpems paboTbl MOTYT yMEHbLINTBCA B 3aBMCUMOCTU OT KOMIMYECTBa LIMKIOB 3apAja 1 paspaga.
35 OB Wuegd 9530 OGRS pg £99 29,10 iz s sUSB st

A B HIEEIS R AT AERE TR B TR IR R B iR

La capacidad y el tiempo de funcionamiento pueden disminuir con el nimero

de ciclos de carga y descarga.

La capacita e il tempo di funzionamento possono diminuire con il numero di cicli

di carica e scarica.

Het product bevat geen onderdelen die door de gebruiker vervangen kunnen worden.
Contacteer daarvoor uw locale Deltalight verdeler.

The product does not contain any parts that can be replaced by the user.

Please contact your local Deltalight distributor for assistance.

MpoayKT He COAePXKUT AeTasnel, KOTOPbIE MOTYT BbiTb 3aMeHEeHbI NOMb30BaTe/IeM CaMOCTOATENbHO.
[ins nonydeHUs nomowwm o6paTUTech K Balwemy MecTHomy anctpubblotopy Deltalight.

U sz S Wpoog gds Ts Tl Blods JUInnowsld 60 Sod Ipassgsp izs WOsled pg paie 3ISIgS Ierdss Jdpuslgss
AERASE AR BEREBTERNTME.

SEIHE IR EHIBY Deraligh FEEA7E LUEERIRED.

El producto no contiene piezas que puedan ser sustituidas por el usuario.

Pdéngase en contacto con su distribuidor local de Deltalight para obtener ayuda.

Il prodotto non contiene parti che possono essere sostituite dall'utente.

Per assistenza, contattare il distributore Deltalight locale.

Caution! Clean at least quarterly with water and a non-abrasive cloth
AR EOEFERKNRGBELE R
BHuMaHwe! Ynctute Kak MUHUMYM pas B KBapTan BOAOW 1 HeabpasnBHOM TKaHbio

Al e Gl kg olally Y e B )y S il 1)
Aandacht! Reinig het toestel minstens per kwartaal met water en een niet schurende doek.
Attention! Nettoyez au moins tous les trimestres avec de I'eau et un chiffon non abrasif
Vorsicht! Mindestens vierteljahrlich mit Wasser und einem nicht scheuernden Tuch reinigen
jCuidado! Limpie el dispositivo al menos cada tres meses con agua y un pafio no abrasivo.
Attenzione! Pulire almeno trimestralmente con acqua e un panno non abrasivo
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Replace any cracked protective shield. The luminaire shall only be used complete with its

protective shield.

BREARENGRFS - TERESRIPS R ER -

3ameHuUTE TPEeCHYBLLWIA 3aLLNTHbIN KpaH. CBETUIMLHUK AOIMKEH UCMONb30BATLCS TOMBKO B

KOMMAEKTE C 3aLUMTHBIM SKPAHOM. . )
i 4y el 350 g 5l e SIS Zlaadll sl ciag g aaie il g o sl Jasind

Vervang een gebarsten beschermkap. De armatuur mag alleen worden gebruikt compleet

met haar beschermkap.

Remplacez tout écran de protection fissuré. Le luminaire ne doit étre utilisé qu'avec

son écran de protection.

Ersetzen Sie jede gerissene Schutzabdeckung. Die Leuchte darf nur komplett mit der

Schutzabdeckung verwendet werden.

Sustituya cualquier pantalla protectora agrietada. La luminaria sélo se utilizara completa con

su pantalla protectora.

Sostituire lo schermo protettivo incrinato. L'apparecchio deve essere utilizzato solo con il

suo schermo protettivo.
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This product contains a light source of energy efficiency class G
AF@mBSEENERA G KR
3TOT apTUKyn COAEPXKUT UCTOUHUK CBETA C SHEProapeKTUBHOCTLIO knacca G
G Bl 3:S 95 £50 hae e gl s g5t
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse G
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique G
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse G
Este producto contiene una Guente de iluminacién de clase de eficiencia energética G
Questo prodotto contiene una Gonte di illuminazione in classe di efficienza energetica G




